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in Anerkennungler Anstrengungen, die die Mitgliedstaaten, der Hohe Fliicktling
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tegration, die freiwillige Rickkehr, die Wiedereingliederung und die Neuansiedlung auch
weiterhin unternehmen, um die Not der Fluchtlinge in Notsituationen zu lindern,

anerkennenddass die Aufnahmestaaten die Hauptverantwortung dafir trages, d
Flichtlinge in ihrem Hoheitsgebiet Schutz und Hilfe erhalten, und dass die Anstrengungen
zur Ausarbeitung und Durchfiihrung von Strategien fir umfassende dauerhafte Losungen
in angemessener Zusammenarbeit mit der internationalen Gemeinschaft und ideWege
Lasten und Aufgabenteilung erheblich verstarkt werden missen, sowie die diesbezigl
chen Anstrengungen aller Staaten anerkennend,

betonend, dass die Staaten die Hauptverantwortung dafir tragen, dass Bineenvertri

3/8









A/RES/70134

Hilfe fur Fluchtlinge, Rickkehrer und Vertriebene in Afrika

6/8

greifen, um die Einhaltung der Grundsatze des Fluchtlingsschutzes, einschlielich der h
manen Behandlung von Asylsuchendeu gewahrleisten, nimmt mit Interesse davon
Kenntnis, dass der Hohe Kommissar weitere Schritte zur Férderung der Erarbeitung von
MaRnahmen unternommen hat, die den zivilen und humanitaren Charakter des Asyls bes-
ser gewdhrleisten sollen, und legt dem eloiKommissar nahe, diese Anstrengungen im
Benehmen mit den Staaten und anderen zustandigen Akteuren fortzusetzen;

18. bedauerdie anhaltende Gewalt und Unsicherheit, die eine sténdige Bedrohung
der Sicherheit der Bediensteten des Amtes des Hohen Kommissars und andere&humanit
rer Organisationen darstellen und das Amt bei der wirksamen Erfullung seines Mandats
behindern und die Fahigkeit seiner Durchfiihrungspartner und des sonstigen humanitaren
Personals zur Wahrnehmung ihrer jeweiligen humanitaren Aufigeinschranken, fordert
die Staaten, die Konfliktparteien und alle weiteren maf3geblichen Akteure nachdrtcklich
auf, alles Notwendige zu tun, um humanitéare Hilfsaktivitdten zu schitzen, Angriffe auf na-
tionale und internationale humanitare Helfer und denetfiiBrung zu verhindern und die
Sicherheit der Mitarbeiter und des Eigentums des Amtes und aller humanitaren Organisati-
onen, die Aufgaben im Auftrag des Amtes erfiullen, zu gewahrleisten, und fordertatie Sta
ten auf, an humanitarem Personal begangene Verbrechen in vollem Umfang zu untersuchen
und die fur derartige Verbrechen Verantwortlichen vor Gericht zu stellen;

19. fordertdas Amt des Hohen Kommissars, die Afrikanische Union, die suabregi
nalen Organisationen und alle afrikanischen Staateriradtisamrenarbeit mit den Oy
nisationen des Systems der Vereinten Nationen, den zwischenstaatlichen und nichtstaatl
chen Organisationen und der internationalen Gemeinschaft die bestehenden Pdktnerscha
ten zur Unterstitzung des Systems des Schutzes fir Flich#iegisuchende und B
nenvertriebene zu starken und neu zu beleben beziehungsweise neue solche Phrtnerscha
ten aufzubauen, und ermutigt die afrikanischen Staaten, die das Ubereinkommen tiber die
Sicherheit von Personal der Vereinten Nationen und beigeondriegesonaf noch nicht
ratifiziert haben und durchsetzen, dies zu erwéagen;

20. fordertdas Amt des Hohen Kommissars, die internationale Gemeinschaft und
andere in Betracht kommende Stellen, aig afrikanischen Regierungen, insbesondere die
Regierungendie Fluchtlinge und Asylsuchende in hoher Zahl aufgenommen haben, durch
geeignete Malinahmen zum Kapazitatsaufbau weiter und nach Bedarf verstarktrzu unte
stutzen, so auch durch die Ausbildung zusténdiger Beamter, die Verbreitung vorainform
tionen Uber Fliatlinge betreffende Rechtsinstrumente und Grundsatze, die Bereitstellung
von Finanz, Fach, Rechts und Beratenden Diensten zur Beschleunigung des Erlasses b
ziehungsweise der Anderung und Anwendung der Fliichtlinge betreffenden Rechtsvo
schriften, die Stkung der Reaktion auf Notsituationen und die Erweiterung der Kapazit
ten zur Koordinierung humanitarer Ma3nahmen;

21. bekraftigtdas Recht auf Rickkehr sowie den Grundsatz der freiwilligel-Ric
fihrung, appelliert an die Herkurdtsnd die Asyllander, Badgungen zu schaffen, die der
freiwilligen Ruckfihrung forderlich sind, und erkennt an, dass die freiwillige Ruckfuihrung
zwar nach wie vor die vorrangige Losung ist, dass jedoch die Eingliederung im Asylland
und die Neuansiedlung in einem Drittland, sovegreckmafig und durchfuhrbar, ebenfalls
tragfahige Alternativen zur Bewadltigung der Situation afrikanischer Flichtlinge sein ko
nen, die wegen der in ihrem Herkunftsland herrschenden Bedingungen nicht dofthin z
rickkehren kénnen;

22. Dbekraftigt auRerdepdass die freiwillige Rickfihrung nicht unbedingt von der
Herbeifihrung politischer Lésungen im Herkunftsland abhé&ngig gemacht werden sollte,
um die Ausiibung des Rechts der Flichtlinge auf Rickkehr nicht zu behindern, erkennt an,
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dass der Prozess der friligen Rickfiihrung und Wiedereingliederung normalerweise
nur dann stattfindet, wenn die im Herkunftsland herrschenden Bedingungen es zulassen
und insbesondere wenn die freiwillige Ruckfihrung in Sicherheit und Wirde vollzogen
werden kann, und fordert défohen Kommissar nachdriicklich auf, durch die Erarbeitung
von dauerhaften Lésungen eine dauerhafte Riickkehr zu férdern, insbesondere in-Langzei
fluchtlingskrisen;

23. fordert die internationale Gebergemeinschaft,sadch Bedarf finanzielle und
materielleHilfe bereitzustellen, die in Absprache mit den Aufnahmelandern und in- Ube
einstimmung mit humanitaren Zielen die Durchfihrung gemeinwesengestutzter Entwic
lungsprogramme ermdglicht, die sowohl den Fliichtlingen als auch den Aufnahmegemei
den zugutekommen;

24. appelliertan die internationale Gemeinschaft, im Geiste der Solidaritat und der
Lasten und Aufgabenteilung dem Bedarf afrikanischer Fliichtlinge an Neuansisdlung
maoglichkeiten in Drittlandern entgegenzukommen, stellt in diesem Zusammenhang fest,
wie wichtig es ist, die Neuansiedlung strategisch als Teil umfassender, auf spezifische
Fluchtlingssituationen zugeschnittener Reaktionen einzusetzen, und ermutigt zu diesem
Zweck die Staaten, das Amt des Hohen Kommissars und andere in Betracht kommende
Partrer, soweit zweckmaRig und durchfihrbar umfassenden Gebrauch von den Madtilater
len Rahmenleitlinien fir Neuansiedlungen zu machen;

25. bekundet ihre ernste Besorgiiiser die erwartete Kirzung der 2016 und 2017
fr die Bereitstellung humanitérer Hilfe an Fluchtlinge und Binnenvertriebene in Afrika
veranschlagten Haushaltsmittel;

26. fordert die internationale Gebergemeinschafif, nach Bedarf materielle und
finanzidle Hilfe fur die Durchfihrung von Programmen zur Sanierung der von deeAnw
senheit von Fluchtlingen in Asyllandern beziehungsweise der Anwesenheit von Binnenve
triebenen betroffenen Umwelt und Infrastruktur bereitzustellen;

27. fordertdie international&semeinschafhachdriicklich aufim Geiste der inte
nationalen Solidaritat und der Lastenteilung die Flichtlingsprogramme des Amtes-des H
hen Kommissars auch weiterhin grof3ziigig zu finanzieren und unter Berucksichtigung des
unter anderem aufgrund der Rughfungsmaglichkeiten stark angestiegenen Bedarfs der
Programme in Afrika dafur zu sorgen, dass Afrika einen fairen und ausgewogenen Anteil
an den fur Flichtlinge bestimmten Ressourcen erhalt;

28. legt dem Amt des Hohen Kommissars und den interessieri@siedinahe
Langzeitflichtlingskrisen zu ermitteln, die sich fur eine Losung durch die Ausarbeitung
konkreter, multilateraler, umfassender und praktischer Ansatze zur Uberwindung solcher
Krisen eignen, namentlich durch die Verbesserung der internatiobatten und Aufga-
benteilung und die Verwirklichung von dauerhaften Losungen innerhalb eines multilater
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sammenhang auf die Leitlinien betreffend Binnenvertreibutfgaimmt Kenntnis von den
derzeitigen Téatigkeiten des Amtes des Hohen Kommissars im Zusammenhang mit dem
Schutz und der Hilfe fur Binnenvertriebene, namentlich im Rahmen interinstitutioneller
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